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Informacao importante

Introducao

Este é o manual de instalacéo para os painéis de controlo de incéndio
enderecaveis, repetidores e emuladores da UTC Fire & Security 1200C-2000C.
Leia estas instrucdes e toda a documentacao relacionada na totalidade antes de
instalar este produto ou trabalhar com ele.

Todos os painéis de controlo 1200C-2000C foram concebidos para estar em
conformidade com os requisitos das normas europeias EN 54-2 relativamente a
equipamento indicador e de controlo EN 54-4 para equipamento de alimentacao
eléctrica).

Para obter mais informacgdes sobre a conformidade com a norma EN 54 e para
obter uma lista completa de painéis de controlo em conformidade com CPD
nesta gama, consulte “Anexo E: Conformidade do produto” na pagina n° 41.

Compatibilidade do produto

Todos os modelos sao compativeis com os detectores de incéndio e com as
botoneiras Aritech. A compatibilidade com produtos de outros fabricantes néo
pode ser garantida. Para mais informacdes, consulte o seu fornecedor local.

Suporte

Para assisténcia na instalacdo, operacédo, manutencéo e resolucao de
problemas deste produto, contacte o fornecedor local.

Limitac&o de responsabilidade

E obrigatoria a instalacdo em conformidade com este manual, cédigos aplicaveis
e instrucdes da autoridade competente. A UTC Fire & Security ndo deve, em
nenhuma circunstancia, ser responsabilizada por qualquer dano acidental ou
consequente da perda de propriedade ou outros danos ou perdas devido a
falhas nos produtos da UTC Fire & Security para além do custo de reparagéo ou
substituicdo de qualquer produto defeituoso. A UTC Fire & Security reserva o
direito de efectuar melhorias no produto e alterar as especificacfes do produto a
gualgquer momento.

Uma vez que foram tomadas todas as precaucdes durante a preparacao deste
manual de modo a assegurar a precisao do seu conteudo, a UTC Fire & Security
nao assume responsabilidade por erros ou omissoes.
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Instalacao e comissionamento

AVISO: Este produto deve ser instalado e mantido por pessoal qualificado que
adira a norma CEN/TS 54-14 (ou a norma nacional correspondente) e a
guaisquer outros regulamentos aplicaveis.

Esquema da caixa para painéis de controlo 1200C

Figura 1: Esquema da caixa tipica para painéis de controlo 1200C
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FEP2000N Modulo do controlo de alimentacao
PS1200N médulo de interface de fonte de alimentacgéo
LC1502 Mddulo de loop

SD2000 Médulo E/S comum

PS2000N Unidade da fonte de alimentacéo

Terminal de ligacéo a terra

Bloco de terminais de fusiveis

Baterias de 12 V
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Para obter informacdes detalhes sobre os médulos de todos os painéis, consulte
“Anexo A: Modulos” na pagina n° 35
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Esquema da caixa para painéis de controlo 2000C

Figura 2: Esquema da caixa tipica para painéis de controlo 2000C
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2. Terminais de ligac&o a terra - Bloco de terminais de fuslveis
8. PS2000N Unidade da fonte de

3. PS1200N Modulo de interface de
fonte de alimentacé&o
4. LC1502 Modulos de loop

alimentacéao

Para obter informacfes detalhes sobre os modulos de todos os painéis, consulte
“Anexo A: Modulos” na pagina n° 35.
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Esquema de porta interior para os painéis de controlo
1200C-2000C

Figura 3: Esquema de porta interior tipica para os painéis de controlo 1200C-2000C
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KP2000 Mddulo do teclado

LCD1200 Display LCD

FC1200N ou FC2012 Mddulo CPU anfitriao

NC2011 ou NC2051 Mddulo de rede (opcional)
ZE2016 ou ZE2064 Mddulo LED de zona

HDIS2000N ou HDIS2000-F Modulo de indicagdo LED

Para obter informacfes detalhes sobre os modulos de todos os painéis, consulte
“Anexo A: Modulos” na pagina n° 35.
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Directrizes gerais de instalacao e ligacao

Onde instalar o painel de controlo

Certifique-se de que o local de instalacao esté livre de poeira e de detritos de
construcao, e que é imune a intervalos extremos de temperatura e humidade
(consulte "Especificacbes Técnicas" na pagina n°® 32 para mais informacdes
sobre as especificacdes da temperatura e humidade relativa de funcionamento).

Ao instalar o painel, deve existir espaco suficiente em relacdo ao chéao e a
parede para que o painel possa ser instalado e mantido sem quaisquer
obstrucdes. A caixa deve ser montada de modo que a interface de utilizador
fique ao nivel dos olhos.

Cabos recomendados

Os cabos recomendados para o seu sistema de incéndio sao indicados na
tabela abaixo. Para obter informacdes mais detalhadas sobre caracteristicas e
requisitos sobre cabos, consulte “Anexo D: Especificacdes de cabos” na pagina
n° 39.

AVISO: A néo utilizacdo do cabo recomendado pode comprometer o
desempenho do sistema.

Tabela 1: Cabos recomendados

Cabo Descrigcdo do cabo Comprimento maximo do
cabo

Cabo de alimentacéo 3x1,5mm N/A

Cabo de loop Cabo blindado de par torcado 2 km

Cabo de rede RS485 CATS 800 m

Cabo de rede de fibra éptica ST duplex 50/125, 62,5/125 ou 1,7 km (consulte a nota
100/140 abaixo)

Cabo de rede LON CAT5 1,5 km

Cabo de comunicacao série Cabo 'null modem' RS232de 7 12 m

RS232 vias com handshaking
completo

Nota: Em condigfes ideais, a distdncia maxima entre nés é de 1,7 km, mas €
necessario efectuar um céalculo de orcamento de poténcia optica para determinar
a distancia maxima correcta para cada local.

Instalagdo ou substituicdo de modulos do painel de controlo

AVISO: Faca sempre uma copia de seguranca dos dados locais antes de
instalar ou substituir modulos.

Quando os médulos do painel de controlo sdo substituidos ou séo instalados
modulos adicionais, o painel de controlo € reconfigurado automaticamente e
todos os dados locais sé@o perdidos. Faga sempre uma cépia de seguranc¢a dos
dados locais antes de instalar ou substituir médulos.
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Ligacdo do modulo de loop LC1502

O moédulo de loop LC1502 permite ligar um maximo de dois loops de Classe A
ou um maximo de quatro loops de Classe B.

O numero maximo de modulos de loop que podem ser instalados depende do
modelo do painel de controlo — consulte “Anexo C: Maximo de zonas e de loops”
na pagina n° 38 para obter mais informacoes.

Deve ser realizado um calculo para cada loop, de modo a garantir que € mantida
a tensdo de loop minima exigida para as condi¢des de carga esperadas.

O modulo LC1502 esta localizado na caixa da estrutura, entre o modulo
PS1200N e o0 mdédulo SD2000 (ou VDS2000).

Figura 4: Médulo de loop LC1502
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Jumpers de configuracao de classe de loop Ae B
Loop 1 de classe B ou saida de loop 1 de Classe A
Loop 2 de classe B ou retorno de loop 1 de Classe A
Loop 3 de classe B ou saida de loop 2 de Classe A
Loop 4 de classe B ou retorno de loop 2 de Classe A

arwbdPE

Nota: Para conformidade com a norma EN 54, deve ser instalado um isolador
em cada 32 dispositivos.

Configuragcéo de classe de loop

Configure a classe de loop com os jumpers A e B no médulo de loop (Figura 4
acima). Os trés jumpers A/B devem ser configurados para modulo de loop. Se
estiverem instalados mais de um modulo de loop, a configuracdo dos jumpers
deve ser igual para todos os modulos.

e Seleccione o jumper A para um maximo de dois loops de Classe A para cada
modulo de loop

e Seleccione o jumper B para um maximo de quatro loops de Classe B para
cada modulo de loop
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Ligacdo do modulo E/S comum SD2000

O médulo E/S comum SD2000 fornece as entradas e saidas comuns para o
painel de controlo.

O mddulo SD2000 esta localizado na caixa posterior e é o ultimo mdodulo no
grupo. Esta ligado ao médulo LC1502.

Nota: Este mddulo ndo esta incluido nos painéis de controlo francés ou alemao.

Figura 5: Médulo E/S comum SD2000
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IN5 entrada de retorno de bombeiros (apenas no modo VdS)

IN6 entrada de falha de proteccéo contra incéndios (apenas no modo VdS)
IN7 entrada de falha de encaminhamento contra incéndios (apenas no modo
Vds)

IN8 entrada geral

OUT1 saida para equipamento de alarme contra incéndios

OUT2 saida para equipamento de alarme contra incéndios

OUT3 saida para equipamento de proteccao contra incéndios

OUT4 saida de encaminhamento de falhas

OUT5 a OUTS8 relés programaveis 1 a 4

whh e

©oNOOA

6 Manual de instalag&o do painel de controlo de alarme de incéndio 1200C-2000C repetidor e caixa cega



Relés programéaveis

O moddulo E/S comum contém quatro relés programaveis. Cada relé tem
contactos comuns (C), normalmente fechados (NC) e normalmente abertos
(NO).

Figura 6: Relés programaveis do modulo E/S comum
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OUT8 LED do relé programavel

OUTY7 do relé 3 programavel

OUT6 do relé 2 programavel

OUTS5 LED de relé 1 programavel

OUT 8 terminaveis do relé programavel
OUT7 terminais do relé 3 programével
OUT6 terminais do relé 2 programavel
OUTS5 terminais do relé 1 programével
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Saidas supervisionadas de loop de Classe A

Para loops de Classe A, o modulo E/S comum fornece quatro saidas
supervisionadas:

* Saida para equipamento de alarme contra incéndios (OUT1)

e Saida para equipamento de bombeiros (OUT1)

» Saida para equipamento de proteccao contra incéndios (OUT3)
e Saida falha bombeiros (OUT4)

Todas as saidas fornecem 24 V CC quando activas.

Figura 7: Saidas supervisionadas do modulo E/S comum para loops de Classe A
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OUT4 LED da saida falha bombeiros

OUT2 LED da saida para equipamento de encaminhamento contra incéndios
OUT3 LED da saida para equipamento de proteccéo contra incéndios

OUT1 LED da saida para equipamento de alarme contra incéndios

OUT4 saida falha de bombeiros

OUTS3 saida para equipamento de proteccdo contra incéndios

OUT2 saida para bombeiros

OUT1 saida para equipamento de alarme contra incéndios
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Tabela 2: Especificacdes de saida supervisionada para loops de Classe A

Saida Nimero de terminacéo Polaridade Comportamento
saida

Equipamento de  OUT1 3K3Q N&o inversa

alarme contra

incéndios

Equipamento de  OUT2 3K3Q N&o inversa

bombeiros

Equipamentode  OUT3 3K3Q N&o inversa

proteccéo contra

incéndios
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Saida Ndmero de terminacéo Polaridade Comportamento
saida
Falha bombeiros  OUT4 3K3Q N&o inversa Activo na posicao

normal

Saidas de relé de loop de Classe B
Para loops de Classe B, o modulo E/S comum fornece quatro saidas de relé:

» Saida de sirene (OUT1)

* Saida de bombeiros (OUT2)

» Saida do equipamento de protecc¢ao contra incéndios (OUT3)
* Saida de falha bombeiros (OUT4)

Estéo disponiveis duas configuragdes de relé para cada saida. O comportamento
dos relés é configurado utilizando os jumpers J2 a J7,J12 a J13 e J18 a J19 no
médulo PCB.

Configuracédo das saidas 1 a 3

As opcdes de configuracdo de jumpers para as saidas de relé 1 a 3 sdo
mostradas abaixo.

As opcdes de configuracdo de jumpers para as saidas de relé 1 a 3 com loops de Classe B

Saida Nimero de Opcéo 1 Opcao 2 Comentarios
saida
Aviso sonoro OuUT1 J12 COLOCADO J12 REMOVIDO J18 REMOVIDO
J13 REMOVIDO J13 COLOCADO  J19 REMOVIDO
Sinal para ouT2 J2 COLOCADO J2 REMOVIDO J18 REMOVIDO
bombeiros
J3 REMOVIDO J3 COLOCADO J19 REMOVIDO
Equipamento de OUT3 J4 COLOCADO J4 REMOVIDO
protec¢éo contra
incéndios
J5 REMOVIDO J5 COLOCADO

Figura 8: Opc¢des de configuracdo de jumpers
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Configuracéo da saida 4

As opcoes de configuracao de jumpers para a saida de relé 4 sdo mostradas
abaixo.

O comutador é fechado quando ha uma falha e aberto quando ndo ha nenhuma
falha.

Opcdes de configuracéo de jumpers para a saida 4 com loops de Classe B

Saida Numero de Opcédo 1 Opcéo 2 Comentérios
saida
Activacéo ouT4 J6 COLOCADO J6 REMOVIDO
bombeiros
J7 REMOVIDO J7 COLOCADO

Figura 9: Opc¢des de configuracdo de jumpers

o 2]

° ° .
3K3Q 660Q
° ° .

Entradas supervisionadas

O moddulo E/S comum tem quatro entradas.

Funcéo de entrada para os modos EN, NEN e EP

Nos modos EN, NEN e EP, as quatro entradas ndo tém nenhuma funcéo prépria
e sao livremente programaveis através de légica de E/S.
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Funcéo de entrada para o modo VdS
No modo VdS, as entradas 5 a 8 estéo atribuidas do seguinte modo:

» Entrada geral (IN8)

» Entrada de falha de bombeiros (IN7)

* Entrada de falha de protecc¢éo contra incéndios (IN6)
* Entrada de retorno de bombeiros (IN5)

Figura 10: Entradas supervisionadas do mddulo E/S comum no modo VdS
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IN5 Entrada geral OU entrada de retorno de falha de bombeiros (modo VdS)
2. IN6 Entrada geral OU entrada de falha de protecc¢éo contra incéndios (modo
Vds)

IN7 entrada geral OU entrada de falha de bombeiros (modo VdS)

4. IN8 entrada geral

w
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Ligacdo do modulo do controlador principal FEP2000N

O mddulo do controlador principal FEP2000N esta localizado na caixa posterior.
E o primeiro médulo do grupo e estéa ligado ao médulo PS1200N.

Figura 11: Entradas auxiliares do médulo do controlador principal
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IN4 entrada auxiliar 4

IN3 entrada auxiliar 3

IN2 entrada auxiliar 2

IN1 entrada auxiliar

Conector do médulo CPU anfitrido FC1200N ou FC2012
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Ligacdo dos modulos de rede NC2011 e NC2051

Os madulos de rede NC2011 e NC2051 permitem uma ampla gama de
topologias de rede ao colocar em rede os painéis de rede e repetidores 1200C-
2000C.

Os modulos NC2011 e NC2051 estéo localizados no interior da porta do painel
de controlo (camada superior) e ligados ao médulo CPU anfitrido FC1200N ou
FC2012.

Informacéao geral

Todos os nos de rede utilizam o protocolo ARCNET. Cada no na rede deve ter
um modulo de rede instalado.

Se houver cabos instalados entre edificios em ambientes agressivos ou de
elevado ruido, deve ser utilizada uma rede de fibra dptica.

Mdédulo de rede NC2011 para redes RS485

Figura 12: Mddulo de rede NC2011

1. Jumper de terminacéo
2. Blindagem
3. Jumper de terra

Tabela 3: Configuracéo de jumper NC2011

Jumper Definicdo Descricéo
Jumper de terminacdo A Sem terminacgéo
(T+)

B Terminado
Jumper de ligacdo A Sem ligacéo a terra
aterra (S)

B Com ligagdo a terra
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Modulo de rede NC2051 para redes de fibra optica

Figura 13: Médulo de rede NC2051
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Ligacdo do modulo de comunicacao em série LON2000

O modulo de comunicagdo em série LON2000 permite a comunicagdo em série
entre painéis de controlo enderecaveis da série 1200C-2000C e painéis de
controlo convencionais da série 700. Nao pode ser utilizado com repetidores.

O modulo é instalado no conector macho P13 de 20 PIN do moédulo CPU
anfitrido FC1200N ou FC2012 localizado no interior da porta do painel de
controlo.

Figura 14: M6dulo de comunicagcdo em série LON2000
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1. Interruptor de servico
2. Jumper de terminacgao (J1)

Terminacao

Se um modulo de comunicacdo em série LON2000 estiver instalado no primeiro
ou no ultimo painel de controlo de uma rede LON, o jumper de terminacao (J1)
deve estar inserido para terminar a porta de comunicagao.

Jumper de terminacdo  Descricéo

(J1)
Colocado A porta de comunicagédo em série termina com 120 Q
Removido A porta de comunicagdo em série ndo é terminada
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Ligacdo dos modulos dos LED de zonas ZE2016 e
ZE2064

Os moédulos LED de zonas ZE2016 e ZE2064 sao utilizados para aumentar o
numero de zonas visiveis para os painéis de controlo 1200C e 2000C.

O numero maximo de modulos de zona que podem ser instalados depende do
modelo do painel de controlo — consulte “Anexo C: Maximo de zonas e de loops”
na pagina n° 38 para obter mais informacoes.

Os modulos ZE2016 e ZE2064 estéo localizados no interior da porta do painel
de controlo e estao ligados ao mdédulo do visor LED HDIS2000N ou HDIS2000-
F.

Cuidado: Os modulos dos LED da zona ZE2016 e ZE2064 ndo devem ser
instalados em conjunto no mesmo painel de controlo.
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Ligacdo da fonte de alimentacé&o de rede

A alimentacgéo de rede deve ser efectuada directamente a partir de um disjuntor
separado do quadro de ligacOes eléctricas do edificio. Este circuito devera ser
marcado de forma clara, possuir um dispositivo de desconexao bipolar e ser
utilizado apenas para equipamento de deteccao de incéndio.

Cuidado: Mantenha os cabos de rede separados dos restantes cabos para
evitar potenciais curto-circuitos e interferéncia. Fixe sempre os cabos de rede a
caixa para impedir o seu movimento.

Figura 15: Ligac0Oes tipicas da fonte de alimentagdo de um painel de controlo 1200C
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PS1200N mddulo de interface de fonte de alimentacao
PS2000N fonte de alimentacéo

Terminal de ligagdo a terra

Bloco de terminais de fusiveis

Entrada para cabo de alimentagéo 230 V CA

Baterias de 12 V

Sensor de temperatura

Noohk~wbdPE

Nota: O design do painel podera diferir da ilustracéo.
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Ligacdes da unidade da fonte de alimentacdo PS2000N

A PS2000N é a unidade de fonte de alimentacao principal para os painéis de
controlo 1200C-2000C e estd em conformidade com todos os requisitos da
norma EN 54 quando é utilizado com estes produtos.

Figura 16: Design e ligagdes da PS2000N
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1. Conector do bloco de terminais de fusiveis
2. Conector PS1200N
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LigacOes do bloco de terminais de fusiveis

A fonte de alimentacao 230 V CA é ligada directamente ao bloco de terminais de
fusiveis, tal como indicado abaixo.

Figura 17: LigacOes do bloco de terminais de fusiveis

Terminal de ligacéo a terra

Fusivel

Fase

Entrada do cabo de alimentacao de rede 230 V CA

Terra

Neutro

Ligacéo do cabo a entrada da fonte de alimentacdo PS2000N

NookrwNpE
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Ligacdes do modulo de interface da fonte de alimentagdo PS1200N

O modulo de interface da fonte de alimentacdo PS1200N gere os requisitos e
distribuicdo de poténcia do painel de controlo.

A PS1200N esta localizada na caixa posterior entre 0 modulo FEP2000N e o
moédulo LC1502.

Figura 18: Design e liga¢c6es da PS1200N
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Ligacéo do relé de falha na PS1200N

Configure os relés de falha da fonte de alimentacéo utilizando os jumpers J7 e
J8 junto na saida (consulte Figura 18 na pagina n° 20).

Figura 19: Configurac@es do jumper de relé de falha da PS1200N
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660Q
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1. Normalmente aberto (NO)
2. Comum (C)
3. Normalmente fechado (NC)

Nota: Os componentes mostrados estdo montados na PS1200N PCB e nao
representam cabos de campo.

A saida de falha esta normalmente fechada. A predefinicdo para os jumpers J7 e
J8 é A. As opcgdes de configuracdo sao:

J7 (pinos para a posicao B ligados na PCB)

» Posicdo A=3K3Q
e PosicacoB=0Q

J8 (pinos para a posicao A ligados na PCB)

* Posicao A =660 Q
e PosicaoB=0Q
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LEDs de monitorizagédo de alimentagéo e falhas na PS1200N

A PS1200N inclui cinco LEDs para a monitorizacédo de alimentacéo e falhas.

Figura 20: LEDs de monitorizacéo de alimentacéo e falhas da PS1200N
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cosss

LED de alimentacao
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LED de falha na ligagéo a terra

LED de falha do carregador

LED de falha de tenséo da bateria

LED de falha de resisténcia do circuito da bateria

LED Cor

Descricao

Power (Alimentacao) Verde

Falha na ligacdo a Amarelo
terra

Falha do carregador Amarelo

Falha da tensao da Amarelo
bateria

Falha de resisténcia do Amarelo
circuito da bateria

Indica o estado e a fonte de alimentac&o. Se o LED estiver
aceso, a alimentacao é fornecida pela unidade de
alimentacdo PS2000N. Se o LED estiver desligado, a
alimentacéo é fornecida por baterias ou o médulo ndo tem
corrente.

Indica as falhas da ligacdo a terra do painel de controlo. Se
0 LED estiver aceso, isso significa que foi detectada uma
falha de ligacao a terra.

Indica o estado geral do carregador da bateria. Se o LED
estiver aceso, isso significa que ha uma falha na carga das
baterias (tensédo incorrecta, falha na ligacédo do sensor de
temperatura, erro do microcontrolador, etc.)

Indica falhas da tensao da bateria. Se o LED estiver aceso,
a tensdo da bateria é inferior a 21 V, as baterias ndo estao
ligadas ou ocorreu um curto-circuito nos terminais da
bateria.

Indica os resultados de um teste de resisténcia do circuito
da bateria. Se o LED estiver aceso, a resisténcia da bateria
é demasiado alta.
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Ligacdes de fornecimento de alimentacao de 24 V CC para repetidores

Os conectores da fonte de alimentacédo 24 V CC para os repetidores estao
localizados na placa de terminacéo.

Figura 21: LigacOes da fonte de alimentagdo 24 V CC
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Conector de +24 V

Conector de -24V

Conector de ligacao a terra

Falha de carregador (normalmente entrada em curto-circuito)

Falha de alimentacao de corrente (normalmente entrada em curto-circuito)

2 o
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Ligacdo das baterias

O painel de controlo necessita de duas baterias recarregaveis de chumbo acido
seladas, de 12 V, 7 a 45 Ah (consulte a tabela abaixo).

As baterias tém de ser ligadas em série através da ponte fornecida e ligadas aos
terminais BAT CH do interface da fonte de alimentacdo PS1200N (consulte
Figura 15 na pégina n° 17). A polaridade tem de ser respeitada. Nenhum outro
equipamento podera ser ligado aos terminais de bateria.

Tabela 4: Bateria e instalacdo da bateria

Bateria Localizacéo da bateria

12V -7 Ah As baterias estdo instaladas dentro da caixa do painel de controlo
12V -7,2 Ah As baterias estdo instaladas dentro da caixa do painel de controlo
12V -12 Ah As baterias estao instaladas dentro da caixa do painel de controlo
12V -17 Ah As baterias estao instaladas dentro da caixa do painel de controlo
12V - 18 Ah As baterias estao instaladas dentro da caixa do painel de controlo
12V - 24 Ah As baterias devem ser instaladas externamente

12V - 26 Ah As baterias devem ser instaladas externamente

12V - 45 Ah As baterias devem ser instaladas externamente

Nota: Nao podem ser utilizadas baterias de 45 Ah com os painéis FR1200 ou FR2000.

Depois de as baterias estarem instaladas, deve ser seleccionado o tipo de
bateria utilizando o DIP switch de seleccdo das baterias. Consulte "Carregar as
baterias" abaixo.

Carregar as baterias

De acordo com a norma EN 54-4, as baterias instaladas podem ser carregadas
pelo painel de controlo. Para garantir a carga correcta, o tipo de bateria utilizada
deve ser definida utilizando o DIP switch da selecg¢ao da bateria na PS1200N
(consulte Figura 16 na pagina n° 18). As definicbes do DIP switch sdo indicadas
na tabela abaixo.

Cuidado: Seleccionar uma corrente de carga incorrecta pode danificar as
baterias.

Tabela 5: Configuracéo do DIP switch de seleccdo da bateria

Tipo de Corrente de cargaa 27,3V
' ? ° 4 bateria ccC
DESLIGADO gESLIGAD (D)ESLIGAD LIGADO 7e7,2Anh 05A
DESLIGADO DESLIGAD LIGADO DESLIGA 12,17e18Ah 1A
o DO
DESLIGAD DESLIGA 24e 26 Ah 15A

DESLIGADO LIGADO o DO
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Tipo de Corrente de cargaa 27,3V
bateria cC

DESLIGAD DESLIGAD DESLIGA 45Ah 3A
0] o DO

1 2 3 4

LIGADO

Nota: Se estiver LIGADO mais de um DIP, sera utilizada a corrente de carga mais baixa.

Se o painel de controlo indicar um erro de falha de teste de bateria, podera ser
necessario substituir as baterias. Para mais informacdes, consulte "Manutencao
da bateria” na pagina n° 31. Para obter informac¢des sobre o calculo da vida util
da bateria, consulte “Célculo de capacidade da bateria” na pagina n°® 34.

Arranque por bateria

Se o painel ndo tiver alimentacéo de rede, pode ser ligado com corrente da
bateria. Para o fazer, prima o botédo de arranque por bateria no modulo de
interface de fonte de alimentacdo da PS1200N (consulte Figura 18 na pagina n°
20).

Terceira fonte de alimentacéao

Pode ser instalada uma bateria PP3 de 9 V opcional como terceira fonte de
alimentacéo. A bateria de terceira fonte encontra-se ligada ao médulo CPU
anfitrido FC1200N ou FC2012.
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Comissionamento do painel de controlo

Configuracédo do médulo CPU anfitrido FC1200N ou FC2012

Antes de iniciar o painel de controlo, 0 médulo CPU anfitrido FC1200N ou
FC2012 deve ser configurado do seguinte modo:

* Interruptor da memaoria BLOQUEADO
* Interruptor de Modo de servico DESLIGADO

A memoria s deve ser desbloqueada se for solicitado durante o procedimento
de arranque inicial.

Lista de verificagcdo de comissionamento
Verifique o seguinte antes do arranque do painel de controlo pela primeira vez:

» Verifique a presenca de quaisquer cabos soltos no interior do painel de
controlo, bem como quaisquer danos ocorridos durante a instalacéo.

* Verifique se todos os chicotes estdo devidamente ligados aos conectores
correctos.

» Verifique se o interruptor de alimentacao e o interruptor Ligado/Desligado da
bateria estao desligados.

* Verifique se todos os cabos de alimentagéo e da bateria estdo ligados
correctamente e se a polaridade foi respeitada.

» Verifique se a bateria de litio no médulo CPU anfitrido esta activado (jumper
J5 — localizado acima da bateria — esta inserido) e desbloqueie a memoria.

» Verifique se o painel de controlo est4 devidamente ligado a terra com os
terminais de terra fornecidos. O fio de terra deve estar ligado directamente ao
quadro de distribuicdo. Isto é necessério para a seguranca e supressao de
interferéncias.

» Verifique se todos os repetidores, modulos de rede e dispositivos de campo
estao ligados e se os respectivos enderecos foram definidos correctamente
(onde aplicavel).

* Verifique se 0 médulo CPU anfitrido FC1200-FC2012 tem o interruptor de
modo de servigo desligado e se a memaria esta bloqueada.

* Verifique se os isoladores de loop instalados utilizam a polaridade correcta.

e Utilize um multimetro para verificar todos os cabos de campo no que respeita
a curto-circuitos, continuidade e falhas na ligacao a terra. Se tiverem sido
utilizados isoladores nos fios de loop, entdo um fio do loop nao tera
continuidade. A continuidade, falha de ligacéo a terra e curto-circuitos devem
ser verificados entre cada isolador.

AVISO: Nao utilize um Mega Ohmimetro nos loops, ja que pode danificar os
dispositivos ligados.
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Procedimento de comissionamento

Depois de terminadas todas as verificagdes finais, o painel de controlo pode ser
comissionado. Para tal, proceda do seguinte modo:

1.

Ligue a corrente eléctrica na fonte de alimentac&o ou ligue 24 V a placa de
alimentacao de 24 V.

O besouro interno é activado e o codigo de produto do painel de controlo
sera apresentado no visor LCD (com a revisédo do firmware anfitrido, codigo
do firmware e a data de criacdo do firmware). Se isto ndo se verificar, nao
continue

o procedimento. Verifique se a fonte de alimentacéo esta presente e todos os
fusiveis estéo correctos.

Coloque o interruptor Ligado/Desligado da bateria para Ligado (apenas no
modelo de 230 V).

Verifique com um voltimetro se a tenséo de flutuacao da bateria se situa
entre

27 e 28 V (certificando-se de que a tensdo permanece estavel durante cerca
de

5 minutos). Se a tenséo for significativamente menor, verifique o estado da
bateria e possiveis sobrecargas no campo.

Se houverem sinais visiveis de sobreaquecimento da fonte de alimentacéao,
nao continue o processo. Desligue as baterias e todos os fios da instalacéo e
verifique a causa do problema.

O painel de controlo ir4 efectuar verificagdes internas e quaisquer falhas
detectadas serdao apresentadas no display LCD. O numero total de falhas é
indicado (na linha 8). Utilize o botdo de deslocamento para visualizar as
falhas. Consulte Tabela 6 abaixo para obter uma lista de possiveis falhas que
possam ser indicadas.

Devem ser resolvidas quaisquer falhas comunicadas antes de continuar o
procedimento. Utilize o botdo Reset para actualizar o relatério de falhas.

Active todos os dispositivos de loop (através do menu Configurar ou
utilizando um PC e software de configuragéo).

Elimine quaisquer alarmes comunicados e certifique-se de que nenhum
dispositivo que esteja activo seja comunicado como desactivado.

10. Verifique se todos os relés de saida comutam.

11.Configure o ID de painel.

Tabela 6: Falhas comuns no arranque inicial

Tipo de falha Accédo atomar

Falha de sobrecarga de loop Verifique a presenca de curto-circuitos no loop
indicado.

Falha na ligacao a terra Verifique todas as ligacbes a terra

Falha de bateria Verifique a carga da bateria
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Tipo de falha Accédo atomar

Falha de avisos sonoros ou bombeiros  Verifique se todas as entradas supervisionadas foram

ou falha de circuito aberto terminadas correctamente com uma resisténcia 3K3Q
Falha de dispositivo Verifique todos os dispositivos e ligacdes
Falha de endereco duplo Verifique todos os enderecos do dispositivo

Comissionamento de redes

Depois do painel de controlo ter sido comissionado correctamente, € necessario
efectuar os seguintes passos para inicializar e configurar uma rede.

1.

28

Defina a configuracéo de rede (através do menu Configurar ou através de um
PC)

Verifique e corrija todas as falhas registadas

Verifique o estado dos sistemas na rede ARCNET que estejam configuradas
para comunicar com o repetidor. As falhas relacionadas com comunicagao
com o endereco de identificagcdo do no do repetidor devem ser resolvidas
guando a rede ARCNET estiver operacional

Verifique todas as liga¢cdes com os painéis, emulando-os

Verifique o relatorio desligando cada painel e verificando se o painel em falta
foi comunicado pelos outros painéis na rede

Verifique os relatérios de incéndio e falhas

Verifique se todos os dispositivos de entrada e saida da rede estédo a
funcionar correctamente

Efectue Reset a todos os repetidores e painéis de controlo
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OpcOes basicas de configuracéao

O protocolo, modo de operacéo e o idioma séo seleccionados através do menu
Configuracéo do sistema no display LCD do painel de controlo (Sistema >
Configuracao > Configuracdo do sistema).

Protocolo e modo de operacéo

S&o suportados os seguintes protocolos:

e Série 900

e Série 2000l

S&o suportados os seguintes modos de funcionamento:

e Modo EN
 Modo VdS
« Modo NEN
« Modo EP
e Modo BS

Nota: O modo VdS esta apenas disponiveis em painéis de controlo com um
maédulo VDS2000 instalado.

Grupos de idiomas

Cada painel é fornecido com um grupo de idiomas. Um grupo de idiomas pode
incluir um méximo de cinco idiomas.

Tabela 7: Grupos de idiomas de 1200C-2000C

Grupo O Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5
Inglés Inglés Inglés Inglés Inglés Inglés
Holandés Polaco Dinamarqués Lituano Italiano Romeno
(Holanda)
Holandés Hingaro Sueco Estonio Espanhol Grego
(Bélgica)
Francés Checo Noruegués Letdo Portugués Luxemburgués
(Portugal)
Aleméao Eslovaco Finlandés Russo Portugués Inglés
(Brasil)

Contraste do LCD

O contraste do display LCD pode ser regulado através do potenciometro no
modulo da interface da fonte de alimentacdo PS1200N (consulte “Ligacdes do
modulo de interface da fonte de alimentacdo PS1200N” na pagina n° 20).
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Manutencao

Os seguintes procedimentos de manutencédo devem ser efectuados por pessoal
qualificado que cumpra a legislacdo CEN/TS 54-14 e qualquer legislacéo
aplicavel das entidades locais.

Manutencao do sistema de incéndio

O seu sistema de incéndios deve ser regularmente testado e sujeito a
manutencao para garantir um funcionamento fiavel. Recomenda-se a seguinte
rotina de manutencéo:

Verificagcao diaria

* Verifique se o painel indica um funcionamento normal. Se n&o indicar,

verifique se foi registada alguma falha no livro de registos e comunicada ao
pessoal de manutengéo.

* Verificar se algum aviso de falha foi registado no dia anterior e se recebeu a
devida atengao.
Verificagcao trimestral

» Verificar as entradas no livro de registos e se foram tomadas as medidas
necessarias.

» Verificar o estado das baterias e as respectivas ligacoes.

* Inspeccionar visualmente se o painel de incéndio apresenta sinais de
humidade ou outro tipo de deterioracao.

» Testar as fungbes de alarme e de falha e as func¢des auxiliares do painel de
incéndio.
Verificagao anual

» Efectuar as rotinas de inspecc¢éao e de teste diarias e trimestrais
recomendadas.

* Verificar se todos os detectores estdo a funcionar correctamente em
conformidade com as recomendacdes do fabricante.

* Inspeccionar visualmente todas as ligacdes de cabos e equipamento, para se
certificar que néo sofreram quaisquer danos.

* Inspeccione visualmente todas as ligacdes eléctricas e certifique-se de que
estdo bem fixas, nao sofreram danos e estdo devidamente protegidas.

* Inspeccionar visualmente as botoneiras manuais, detectores e os dispositivos
de avisos sonoros para se certificar de que nenhumas alteracdes estruturais
ou de ocupacéao afectaram os seus requisitos de localizacéo.
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Limpeza do painel de controlo

Mantenha a parte interior e exterior do painel de controlo limpas. Efectue
limpezas periddicas utilizando um pano humido para a parte exterior.

N&o utilize produtos que contenham solventes para limpar a unidade. Nao limpe
o interior com produtos liquidos.

Manutencéo da bateria

As baterias devem ser substituidas periodicamente conforme recomendado pelo
fabricante. A vida Util da bateria é aproximadamente de 4 anos. Evite a descarga
total das baterias.

Falha de teste da bateria

Se o painel de controlo indicar uma falha de teste da bateria, verifique o
seguinte:

* Se 0s cabos das baterias estdo em bom estado

* Se 0s cabos das baterias estédo correcta e firmemente ligados na bateria e no
painel

* Se a memoria de eventos do painel de controlo ndo indica um corte de
alimentacao de rede nas ultimas vinte e quatro horas

Se os cabos estiverem em bom estado, todas as ligacfes correctas e o painel de
controlo continuar a indicar que o teste falhou vinte e quatro horas apés o ultimo
corte de corrente, isso significa que é necessario substituir as baterias de
imediato.

Substituicéo das baterias

Para substituir as baterias, proceda do seguinte modo:

1. Desligue e retire as baterias existentes da caixa.

2. Instale e ligue as baterias de substituicao utilizando a ponte fornecida.
Verifique se definiu a polaridade correcta.

Utilize sempre as baterias de substituicdo recomendadas (consulte “Ligacdo das
baterias” na pagina n° 24).

Elimine as baterias usadas de acordo com as regulamentacdes europeias e/ou
das autoridades locais.
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EspecificacOes Técnicas

Especificacfes mecénicas e ambientais

Dimensdes (L x A x P)
Caixa pequena
Caixa grande

Cor
Classe IP
Temperatura de operacéo

Temperatura de armazenamento

445 x 445 x 120 mm
810 x 445 x 120 mm

RAL9016 Traffic White
IP54

-5°Ca+40°C

-20 °C a +60 °C

Especificacfes de loop (protocolo 2000)

NUmero méaximo de loops por painel

Corrente de sobrecarga do loop
Carga operacional

Numero maximo de dispositivos enderecaveis
por loop

NuUmero maximo de dispositivos enderecaveis
por canal, incluindo dispositivos de E/S,
detectores e botoneiras manuais

Numero maximo de detectores enderecaveis
e/ou botoneiras manuais por painel

Consulte “Anexo C: Maximo de zonas e de
loops” na pagina n° 38

>500 mA
Max. 100 mA
128 por 2 km de cabo

1024

512 (como definido por EN 54-2)

Especificacfes de loop (protocolo 900)

NuUmero maximo de loops por painel

Corrente de sobrecarga do loop
Carga operacional

NUmero maximo de dispositivos enderecaveis
por loop

NUmero méaximo de dispositivos enderecaveis
por canal, incluindo dispositivos de E/S,
detectores e botoneiras manuais

Numero méaximo de detectores enderecaveis
e/ou botoneiras manuais por painel

Consulte “Anexo C: Maximo de zonas e de
loops” na pagina n° 38

>500 mA
Méax. 100 mA
126 por 2 km de cabo

1008

512 (como definido por EN 54-2)

Especificacdes de entrada e saida (SD2000/FEP2000N)

SD2000 IN1 a IN4

SD2000 OUT1 e OUT2 (loop de Classe A)
SD2000 OUT3 e OUT4 (loop de Classe A)
SD2000 OUT1 a OUT4 (loop de Classe B)

SD2000 OUT5 a OUT8 Corrente de comutacao
max.

SD2000 OUTS5 a OUT8 Valor de poténcia max.

Terminagao 3K3Q

24V /0,8 A (supervisdo max. de 5 V)
24V /0,1 A (supervisdo max. de 5 V)*
Saida comutada 3K3Q / 680 Q
2Aa24vcCC

60 W CC
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FEP2000N IN1 a IN4

15VCAou20a28VCC/3A

Fonte de alimentacao

Entrada

Saida

Supervisionadas

Fusivel de rede

Corrente maxima (entrada
primaria)

Ripple maximo de saida

Relé de falha (sujeito a
configuracao do jumper)

FR1216N/FR2000

230 V CA (+10%, -
15%), 50 Hz
(+10%)

50 VA

21a 28 VDC

Bateria em standby
de 24V

Poténcia aux.:

19a28,8VCC
100 mA (max.)

Modem:

5V CC (20,1V)
75 mA (max.)

Carga da bateria:

27,6 V CC (£0,2V)
a 25 °C, 300 mA
(max.)

Falha na
alimentacéo de
rede

Bateria desligada
Bateria gasta
Cut-out de bateria
gasta

Falha de ligacéo
aterra

Falha na
alimentacdo auxiliar

TO0,8A250V
250 mA

+ 300 mV

Corrente de
comutagao
maxima
2Aa24VCC

Valor de poténcia
maxima:
50 W

FR2032/20128,
FR2064/20255

21a28VDC

Bateria em standby

alimentacéao de

T1A250V

0,3 A (nenhumas
opcdes instaladas)

Todos os outros
painéis

230 V CA (+10%, -
15%), 47 a 63 Hz

200 VA

21a 28 VDC

Bateria em standby
de 24V

Poténcia aux.

19a28,8VCC
1 A (méax.)
Carga da bateria:

27,3V CCa20°C,
36 mv/°C

Tensao de entrada
Falha de ligacédo a
terra

Falha no carregador
Perda de carga da
bateria

Falha da bateria

T2A250V
1A

+ 300 mV

Corrente de
comutacdo maxima:

2Aa24VCC
Valor de poténcia
méaxima:

50 W

Requisitos de corrente

Estado Sistema Tensdo Impressora Modem

Sirenes Total
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Requisitos de corrente

Standby 200mA 1A 100 mA 200 mA  340pA por 0 < | max. a.
dispositivo 1A
Alarme 200mA 1A 100 mA 200 mA  340u A por 200 mA <l max. b.
+10 mA dispositivo, 4A
por carta mais 80 mA
de zona por loop

* Nao exceder 250 mA por loop.

Informacg@es eléctricas adicionais

FR1200C-2000C FP1200C-2000C
I min 250 mA 250 mA
| max. a 1A 1A
| méx. b 35A 4 A
Ri max. 0.5Q 0.5Q
Tensao da bateria (final) 21V 21V
Tensao da bateria (totalmente 7 5\, 550c (36 mviec) 27,3V a 20 °C (36 mV/°C)
carregada)
Baterias 7 Ah a 26 Ah 7 Ah a 45 Ah

Célculo de capacidade da bateria
A capacidade da bateria € calculada com a seguinte formula:

C = (Corrente standby x Hora standby) + (Corrente de alarmesx Tempo de
alarme)

Exemplo de céalculo para 24 horas em standby e 30 minutos em alarme:
Dados do sistema:

* 1 moddulo de zona

* 250 mA na saida auxiliar FEP2000N

* 1 impressora interna (ndo fornecida)

* Sem modem

* 2 loops com 100 dispositivos por loop

e 100 mA a uma saida de avisos sonoros SD2000

Estado Sistema Aux. Impressor Modem Loops* Sirenes  Total
a
0,25 340pA x 100 x
Standby 200 mA A 100 mA 0 2= 68 mA 0 618 mA
200 mA + 025 340pA x 100 x
Alarme 100 mA = A, 100 mA 0 2+(80mAx2) 100mA 978 mA
300 mA =228 mA

C =(0,618 A x 24 horas) + (0,978 A x 0,5 horas) = 15.312 Ah.

O valor mais proximo € 18 Ah.
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Anexos

Anexo A: Médulos

Os maodulos instalados variam consoante o0 modelo e a regido do painel. Para
obter uma lista completa das configuragdes do painel/mddulo, consulte a pagina
36.

Modulos padréao
Os seguintes modulos estéo instalados em todos os painéis de controlo:

* HDIS2000N ou HDIS2000-F mdédulo indicacédo LED
* FC1200N ou FC2012 modulo CPU anfitriao

» KP2000 teclado (excluindo caixas cegas)
 LCD1200 display LCD

Pode ser também instalada uma seleccéo dos seguintes modulos:

 ZE2016 ou ZE2064 Modulo de LED de indicacédo de zonas

e  FEP2000N Modulo do controlador principal

* LC1502 Mddulo de loop (excepto repetidores)

» SD2000 Médulo E/S comum ou o0 VDS2000 médulo de interface VdS
* PS1200N Mddulo de interface de fonte de alimentacéo

* PS2000N fonte de alimentacgé&o

 PSDC2000 Mddulo da interface da fonte de alimentacéo de 24 V

* NC2011 Médulo de rede RS485

* NE2011 Médulo de extenséo de rede RS485

* LON2000 M6dulo de comunicagdo em série

Mdédulos opcionais

Além dos mddulos indicados acima, podem ser instalados os modulos opcionais,
Se necessario:

* NC2051 Médulo de rede de fibra éptica

* NE2051 Modulo de extensao de rede de fibra éptica
« MOD2000 Modem

* RB2016 Modulo de relés

Localizacdo dos moédulos

A seguinte tabela indica o local de instalacédo de cada madulo.

Tabela 8: Local de instalagdo do mdédulo 1200C-2000C

Mdédulo Local de instalacéo

HDIS2000N ou HDIS2000-F Dentro da porta da caixa (camada inferior)

FC1200N ou FC2012 Dentro da porta da caixa (camada superior)
KP2000 Dentro da porta da caixa (camada inferior)
LCD1200 Dentro da porta da caixa (camada superior)
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Moédulo Local de instalacéo

ZE2016 ou ZE2064 Dentro da porta da caixa (camada inferior)
FEP2000N Dentro da caixa da estrutura

LC1502 Dentro da caixa da estrutura

SD2000 Dentro da caixa da estrutura

PS1200N Dentro da caixa da estrutura

NC2011 Dentro da porta da caixa (camada superior)
NC2051 Dentro da porta da caixa (camada superior)
LON2000 Dentro da porta da caixa (camada superior)
RB2016 Dentro da caixa da estrutura

Modulos instalados para painéis de incéndios, repetidores e caixas cegas

Os maodulos instalados em cada painel de controlo sdo indicados nas seguintes
tabelas. Estas listas excluem os mdédulos HDIS2000, FC1200-FC2012, KPD2000
e LCD1200.

Tabela 9: Médulos do painel de incéndio

Painel Modulos

FP1216N ZE2016 FEP2000N PS1200N LC1502 SD2000 PS2000N
FP1264N ZE2064 FEP2000N PS1200N LC1502 SD2000 PS2000N
FP28255C ZE2064 FEP2000N PS1200N LC1502 SD2000 PS2000N
FP2864C ZE2016 FEP2000N PS1200N LC1502 SD2000 PS2000N

Variantes regionais:

e Os painéis em alemao tém um médulo VDS2000 em vez do médulo SD2000
* Os painéis em francés nao tém o médulo SD2000
e Os painéis em dinamarqués e sueco tém o modulo LON2000

Tabela 10: Médulos do Repetidor e repetidor global

Painel Modulos

FR1216N ZE2016 PS1200 - NC2011 NE2011
FR1264N ZE2064 PS1200 - NC2011 NE2011
FR20255N ZE2064 PSH2000 PSDC2000 NC2011 NE2011
FR2064N ZE2016 PSH2000 PSDC2000 NC2011 NE2011
FRG20255N ZE2064 FEP2000N PS1200N PS2000N NC2011 NE2011
GR2064C ZE2016 PS1200N PS2000N NC2011 NE2011

Tabela 11: Médulos da caixa cega

Painel Médulos

FB2800C FEP2000N PS1200N LC1502 PS2000N NC2011 NE2011
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Anexo B: Dimensdes e pesos

Estéo disponiveis dois tamanhos da caixa:

Tamanho da caixa Dimensdes (mm) Cor
Pequeno 445 x 445 x 120 RAL9016 (Traffic White)
Grande 810 x 445 x 120 RAL9016 (Traffic White)

A caixa de cada tipo de painel de controlo deve ser utilizada do seguinte modo:

Tabela 12: Dimens@es e pesos de 1200C-2000C

Painel de Tamanho da Peso (kg)
controlo caixa

FP1216C Pequeno 9
FP1264C Pequeno 9
FR1216C Pequeno 9
FR1264C Pequeno 9
FP2864C Grande 15
FP28255C Grande 15
FR2064C Grande 15
FR20255C Grande 15
FRG20255C Grande 15
GR2064C Grande 15

Nota: O peso é aproximado e exclui baterias
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Anexo C: Maximo de zonas e de loops

O numero maximo de zonas e médulos de zonas, loops e mddulos de loop para
cada painel séo indicados na tabela abaixo.

Tabela 13: Maximo de zonas e loops para 1200C-2000C

Painel de  NUmero méaximo Ndimero maximo NUmero maximo NUmero maximo

controlo de zonas de médulos de de loops de médulos de
zonas loops
FP1216C 16 1 x ZE2016 4A /1 8B 2 x LC1502
FP1264C 64 1 x ZE2016 4A /1 8B 2 x LC1502
FR1216C 16 1 x ZE2016 N/A N/A
FR1264C 64 1 x ZE2016 N/A N/A
FP2864C 64 4 x ZE2016 8A /8B 4 x LC1502
FP28255C 255 4 x ZE2016 8A /8B 4 x LC1502
FR2064C 64 4 x ZE2016 N/A N/A
FR20255C 255 4 x ZE2016 N/A N/A
FRG20255 255 4 x ZE2016 N/A N/A
C
GR2064C 64 4 x ZE2016 N/A N/A

Nota: Para fins de controlo, o nUmero maximo absoluto de zonas é 255.
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Anexo D: Especificacbes de cabos

Cabo de alimentacéo

O cabo de alimentacdo recomendado € de 3 x 1,5 mm?2 (fase, neutro, terra).

Cabo de loop

E necessario um cabo de par torgado para garantir a integridade dos dados. E
vivamente recomendado um cabo blindado e a prova de fogo. Se utilizar um
cabo blindado, a continuidade da blindagem do cabo deve ser tida em conta.

Comprimento méximo do cabo 2 km (d do cabo - 1 mm)
Capacitancia maxima do cabo 300 nF / km
Resisténcia maxima total 100Q

Cabo de rede RS485
O cabo recomendado € o CAT5 com uma impedancia caracteristica de 100 Q.

Nota: Se o comprimento total do cabo da rede exceder 800 m e / ou 32 nags,
recomendamos a utilizagdo de fibra oOptica.

As resisténcias de terminacao de fim de linha necessitam de ser utilizadas para
corresponder a impedancia caracteristica do cabo para evitar reflexfes

Comprimento maximo do cabo (topologia bus e dual 800 m
bus)

Comprimento maximo dos nds (topologia bus e dual 32
bus)

Se utilizar um cabo blindado, as blindagens devem ser ligadas a terra apenas
num ponto. A blindagem do cabo deve ser continuada entre nés utilizando o
terminal fornecido na placa.

Rede de fibra 6ptica

A rede fibra Optica recomendada é uma ponta recta (ST) duplex com uma fibra
de 50/125, 62,5/125 ou 100/140 pm.

As redes de fibra Optica permitem a utilizacdo de mais de 32 n6s. Em condicbes
ideais, a distancia maxima entre nos € de 1,7 km, mas € necessario efectuar um
céalculo de orcamento de poténcia Optica para determinar a distancia maxima
correcta para cada local.
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Cabo de rede LON
O cabo recomendado € o CAT5 com uma impedancia caracteristica de 100 Q.

O comprimento maximo do cabo entre nds € limitado. As resisténcias de
terminacao de fim de linha necessitam de ser utilizadas para corresponder a
impedancia caracteristica do cabo, para evitar reflexdes. Nao € recomendada a
utilizacao de fios soltos.

Comprimento maximo do cabo (topologia bus) 1,5 km

NuUmero maximo de nés (topologia bus) 32

Cabo de null modem RS232

E utilizado um cabo de null modem de 7 vias com handshaking completo para
ligar o painel de controlo a um PC. A figura indicada abaixo mostra a
configuragcdo de cabo necessaria para ligar a D89 do painel de controlo ao PC
(fémea a fémea). O comprimento do cabo ndo deve exceder 12 m.

Figura 22: Configurac&o do cabo de null modem

RXD2 « 3TXD
TXD 3 » 2RXD
GND 5 5 GND
CTs8 =« 7 RTS
RTS 7 » 8CTS

DCD1 <4+—

DSR6 <+—¢

RI9 = 4 DTR
— 1DCD
+——» 6DSR

DTR 4 » 9RI

Ligacdes de saida a partir de unidades enderecaveis e supervisionadas

Recomenda-se a utilizacado de um cabo blindado para todas as ligacdes de
saidas a partir de unidades enderecaveis e supervisionadas. As caracteristicas
do cabo séo as seguintes:

Resisténcia maxima de saida 30 Q
Capacitancia maxima de saida 120 nF

Comprimento maximo recomendado do cabo 500 m
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Anexo E: Conformidade do produto
Conformidade com EN 54-2 para painéis de controlo 1200C-2000C com o
maodulo SD2000

Os painéis de controlo com o médulo SD2000 instalado tém as seguintes
opc¢Oes com os requisitos de acordo com a norma EN 54-2:

Tabela 14: Opc¢des de EN 54-2 com requisitos com o0 médulo SD2000

Clausula Descricao

7.8 Saida para dispositivos de alarme de incéndio

7.9 Saida para bombeiros

7.10 Saida para equipamento de protecgéo contra incéndios
7.11 Atraso para a saida

7.12 Dependéncia de um ou mais sinais de alarme

7.13 Contador de alarmes

8.4 Perda total de alimentacdo

9.5 Desactivacéo dos pontos enderecaveis

10 Teste

Conformidade com EN 54-2 para painéis de controlo 1200C-2000C com o
maodulo VDS2000

Os painéis de controlo com o médulo VDS2000 instalado tém as seguintes
opc¢Oes com os requisitos de acordo com a norma EN 54-2:

Tabela 15: Opc¢des de EN 54-2 com requisitos com o médulo VDS2000

Clausula Descricao

7.8 Saida para dispositivos de alarme de incéndio

7.9 Saida para bombeiros (+ VDE0833)

7.10 Saida para equipamento de protecgdo contra incéndios (+ requisitos
Vvds)

7.11 Atraso para a saida

7.12 Dependéncia de um ou mais sinais de alarme (+ VDE0833)

7.13 Contador de alarmes

8.4 Perda total de alimentacdo

8.9 Saida para equipamento de encaminhamento de falhas

9.5 Desactivacéo dos pontos enderecaveis

10 Teste

Os painéis de controlo com o médulo VDS2000 também permitem:

* Interface para FBF
* Interface para FAT
* Interface para FSK
* Interface para Hauptmelder
* Interface para EMZ
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Normas europeias de produtos de construcao

Esta secéo inclui informacfes sobre regulamentacdo e um resumo da
Declaragao de Desempenho (DoP) de acordo com o Regulamento 305/2011 de
Construcéo de Produtos. Para obter informacdes detalhadas, consulte a

Declaracao de Desempenho de Produtos.

Table 16:

Certificacéo
Organismo de Certificacdo

Fabricante

Ano da primeira marca CE

NUmero da declaragéo de
desempenho

EN 54

Identificac&o do produto

Uso pretendido

Caracteristicas essenciais

Ce

1134

UTC CCS Manufacturing Polska Sp. Z o.o.
Ul. Kolejowa 24. 39-100 Ropczyce, Polénia

Representante de fabrico autorizado na UE:
UTC Fire & Security B.V., Kelvinstraat 7,
6003 DH Weert, Holanda

09
360-3315-0299

EN 54-2:1997+A1:2006
EN 54-4:1997+A1:2002+A2:2006

Ver nimero do modelo localizado na etiqueta de identificagédo

do produto
Consulte o ponto 3 da declaracéo

Consulte o ponto 9 da declaracdo
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